FRAN MOSES till HEL-
SINGFORS leder sprik-
spaltens vag i dog — vin
ett inbrott  { London
City v

“Vari{thn kommer det ordslutan-
de s i namn som DMoses och
Jereinias?

Ordformerna iir egentlipen grekis-
ka och innchdller, jimforda med de
hebreiska formerna, ett tillagt s.
Detta s har tillagts enligt ménster av
en mingd grekiska mansnamn, t.ex.
sddana som Perikles och Themis-
tokles. Det ordslutande 3 §r sd
vanligt i grekiska mansnama (och i

© vanliga maskulina ord i pominaiiv)

att det ndstan kan sdgas vara en
maskulint Kinperecken.

o

En annan fripande undrar Gver
den sprdkliga utformaingen av en
notis: "Rekordstort rin i Londons
City'. Fonsatiningen av notisen
bérdttar att tjuvar, som hade brutit
sig in i en bank, lade sig till med en
mycket stor summa penningar,

Det handlyde inte om ett riln. Det
karakteristiska {6r et sddant ar,
sprakligt sett, att fordvarna anvinder
hot om vild. Vid hindzlsen |
London var det friga om ett inbroit
— det hela skedde vid en tid (en
helg). di det nimligtvis fanns varken
personal eller kunder pd banken.
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En insdndare rdgar om ursprung-
et 1ill namaet Viborg.

Namnet har behandlats i spalten
tidigare men det ar linge sedun och
jag skall dirfor behandia frigan
utforligt.  Viborg innehdller et
gammalt ord v, som betydde
“hednisk heigedom’™. Samma ord
finns ph drskilliga hall § skandinavis-
ka namn, tex. Viborg pd Jylland
och Vishy pl Gotland,

I naranet Viborg i Karelen has viil
borg tillfogais senare, lagts 1ill en
fardigt ortnamn. Man kan jimidra
med namnet Visby, vars s kan verka
Gverraskande, men kan {3 sin
{orklaring av att by & ent senare

* tidigaste invandrarna hade kommit,

lilligg: “'byn vid vi'et”, — Ordet vi
hér samman med et mycket gam-
malt ord for “helig™, vilket dr
besliktat med verbet viga,
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Sammuy frigere stiller ocksd en
friga om ursprunget Ull nampet
Helsingfors. Ocksd den etymologin
har tidigare behandlats | ospalten —
for rin linge sedan.

Namnet Helsingfors &ir — som
bekani torde vara — bildat il
sockennamnet Helsinge, som ju dir
det gamla namnet pd det som nu
heter Vanda stad (namnet Helsinge
ar dock bevarat 1 tex, Helsinge
kyrka).

Om nampet Helsinpe har det
framstillts formodanden under tider-
nas lopp, tex. om et direki
samband med hals som terringbe-
eckning. Jag ansluter mig dock till
den dsikt som prof. Ake Granlund
utforligt utrett § st stora arbete |
“Ostaylindska  ortnama™:  Hebs -
singe, dldst skriver Helsingaa (dvs. -
“"Helsingd") innchiller beteckning- |
en hilsingsr fir inbyggarma i
Hilsingland - i gammal tid ocksd
anvint om en storre del av noma
Sverige. Det dr ailisd en “"kolonisa-
tionsnamn’' som ange!t varifcin de

Granlund pipekar, att personbeteck-
ningar i Anamn tycks ha férekommit
t kolonisationsbygder: pA Island och |
ph svenskt hdil i Nyland, diir ocksd |
bl.a. Sibbo och Ingd ir ursprungliga
Inamn med personnamn i {5rleden.
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